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Sicherheitshinweise A

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen aus-
gestattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die
Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit
es nicht versehentlich zu Verletzungen oder
Schaden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Die Leuchte ist zum Aufstellen in

trockenen Innenrdumen konzipiert und
flir die Verwendung in Feuchtrdumen (z.B. Bade-
zimmer) und im Freien ungeeignet.

Gefahr fiir Kinder

«Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei
unsachgemdpem Umgang mit Elektrogerdten
entstehen konnen. Halten Sie Kinder daher von
dem Artikel fern.

+ Halten Sie das Verpackungsmaterial von
Kindern fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Gefahren durch Elektrizitat

+ Die Leuchte darf nicht mit Wasser oder anderen
Fllissigkeiten in Beriihrung kommen, da dann
die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht.

+Schliepen Sie die Leuchte nur an eine vor-
schriftsmdpig installierte Steckdose an,
deren Netzspannung mit den technischen
Daten der Leuchte iibereinstimmt.

+ Die Steckdose muss gut zuganglich sein, damit
Sie im Bedarfsfall schnell den Stecker ziehen
konnen.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn wahrend des Betriebs Stérungen auf-
treten oder wenn Sie die Leuchte auseinander-
nehmen oder reinigen. Ziehen Sie dabei immer
am Stecker, nicht am Netzkabel.

- Verwenden Sie die Leuchte nicht, wenn die
Leuchte oder das Netzkabel Beschddigungen
aufweist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen an der
Leuchte vor. Lassen Sie Reparaturen nur von
einer Fachwerkstatt oder iiber den Kunden-
service durchfiihren. Auch das Netzkabel darf
nicht selbst ausgetauscht werden.

+ Halten Sie das Netzkabel fern von Hitzequellen
und scharfen Kanten.

Gefahr von Brand / Verbrennungen

+ Leuchtmittel und Leuchte werden wahrend des
Betriebs im Bereich der Leuchtmittel heif.
Achten Sie darauf, dass niemand die heifen
Teile beriihrt. Lassen Sie die Leuchte abkiihlen,
bevor Sie die Leuchtmittel wechseln. Es besteht
Verbrennungsgefahr. Decken Sie die Leuchte
nicht ab und hangen Sie auf keinen Fall Gegen-
stdnde iiber die Leuchte.

Warnung vor Verletzungsgefahren

+Verlegen Sie das Netzkabel so, dass sich
niemand darin verfangen kann.

Sachschdden

+Benutzen Sie nur den in den , Technischen
Daten” angegebenen Leuchtmittel-Typ.
Die maximale Lampenleistung darf nicht
tiberschritten werden.

« Schliefen Sie die Leuchte nicht an einen
externen Dimmer an, da dies die Elektronik
des mitgelieferten Leuchtmittels beschddigen
wiirde.

+ Bei einem Gewitter kdnnen am Stromnetz
angeschlossene Gerdte Schaden nehmen.
Ziehen Sie deshalb bei Gewitter immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

- Die Pflege der Leuchte beschrankt sich auf die
Oberflache. Verwenden Sie zum Reinigen nur
ein trockenes, fusselfreies Tuch bzw. einen
Staubwedel.



Step-Dimming-Leuchtmittel

Das beiliegende Leuchtmittel ist mit der Step-
Dimming-Technologie ausgestattet.

Das heipt, die Dimm-Funktion befindet sich im
Leuchtmittel selbst, nicht in der Leuchte, in die
Sie es einsetzen.

Das Dimmen des Leuchtmittels funktioniert so:

1. Driicken Sie auf den Ein-/Aus-Schalter, um die
Leuchte einzuschalten. Das Leuchtmittel
leuchtet hell mit 100% Leuchtkraft.

2. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden
erneut 2x auf den Ein-/Aus-Schalter, um die
Leuchte aus- und wieder einzuschalten.
Das Leuchtmittel leuchtet gedimmt mit
50% Leuchtkraft.

3. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden
erneut 2x auf den Ein-/Aus-Schalter, um die
Leuchte aus- und wieder einzuschalten.
Das Leuchtmittel leuchtet schwach mit
25% Leuchtkraft.

4. Driicken Sie erneut auf den Ein-/Aus-Schalter,
um die Leuchte auszuschalten.

Technische Daten

Modell: T401610107
Artikelnummer: 660 638
Netzspannung: 230 V~50Hz

Leuchtmittel: 1x Typ E27 maximal 60 Watt
(Ix Typ E27, 7 Watt,
LED-Filament-Leuchtmittel
mit Step-Dimming,

im Lieferumfang enthalten)

SchutzKlasse: ]
Umgebungs-
temperatur: +10 bis +40 °C

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die beilie-
genden Leuchtmittel wurden aus wertvollen
Materialien hergestellt, die wiederverwertet
werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und
schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen
Sie dafiir die ortlichen Mdglichkeiten zum Sam-
meln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
K zeichnet sind, diirfen nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe.
Diese kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und
Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Diesen Artikel kbnnen Sie auch bei einer Annahme-
stelle des Riicknahmesystems take-e-back
abgeben. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.take-e-back.de.
Defekte Leuchtmittel miissen einer umwelt-
gerechten Entsorgung an einer Sammelstelle fiir
Elektroschrott zugefiihrt werden.

Safety warnings A

This product is equipped with safety features.
Nevertheless, read the safety warnings carefully
and only use the product as described in these
instructions to avoid accidental injury or damage.

Keep these instructions for future reference.
If you give this product to another person,
remember to also include these instructions.



Intended use

The lamp is designed for use in dry
ﬁ indoor rooms and is not suitable for
use in rooms exposed to high levels of humidity
(e.g. bathrooms) or outdoors.

Danger to children

« Children are not aware of the risks involved
in handling electronic devices incorrectly.
Therefore, keep children away from the
product.

« Keep all packaging material out of the reach
of children. It poses several risks, including
the risk of suffocation!

Danger due to electricity

+ The lamp must not come into contact with
water or other liquids, as this poses a risk
of electric shock.

+Only connect the lamp to a properly installed
wall socket with a voltage that complies with
the technical specifications of the lamp.

- The wall socket must be easily accessible so that
you can unplug the lamp quickly if necessary.

+ Always remove the mains plug from the wall
socket if malfunctions occur during use, as well
as before dismantling the lamp or cleaning it.
To do so, always pull on the plug and not on the
mains cable.

+ Do not use the lamp if the lamp itself or the
mains cable display any signs of damage.
Remove the mains plug from the wall socket
immediately.

+ Do not make any modifications to the lamp.
Only have repairs carried out by a specialist
workshop or contact the customer care service.
Do not attempt to replace the mains cable
yourself.

« Keep the mains cable away from sources of
heat and sharp edges.

Danger of fire / burns

+ The bulb and lamp become hot in the
area around the bulb when in use. Ensure
that nobody touches the hot parts.

Allow the lamp to cool down before replacing
the bulb. There is a risk of burns. Do not cover
the lamp and never hang anything over it.

Warning - risk of injury

* Route the mains cable in such a way that
it is not a tripping hazard.

Material damage

- Only use the type of bulb listed in the technical
specifications. Do not exceed the max. wattage.

» Do not connect the lamp to an external dimmer,
as this would damage the electronic components
in the bulb provided.

+ Appliances connected to the mains power can
become damaged during a storm. Therefore,
always remove the mains plug from the wall
socket during a storm.

+ Cleaning must be restricted to the surface
of the lamp. Only use a dry, lint-free cloth
or a duster for cleaning.

Step-dimming bulb

The bulb provided features step-dimming
technology. This means that the dimming
function is inside the bulb itself, and not in the
lamp into which it is inserted.

To dim the bulb, proceed as follows:

1. Press the On/Off switch to turn the
lamp on. The bulb will turn on brightly
(100 % brightness).

2. Press the On/Off switch twice again
within 3 seconds to turn the lamp off
and then on again. The bulb will turn
on dimmed (50 % brightness).

3. Press the On/Off switch twice again
within 3 seconds to turn the lamp off
and then on again. The lamp will turn
on faintly (25 % brightness).

4. Press the On/Off switch again to turn
the lamp off.



Technical specifications

Model: T401610107

Product number: 660 638

Mains voltage: 230 V~50Hz

Bulb: 1x E27, max. 60 W
(I1xE27, T W,

LED filament bulb with
step dimming included)

Protection class: I O]
Ambient temperature: +10 to +40 °C

Disposal

The product, its packaging and the bulb provided
have been manufactured from valuable materials
that can be recycled. This reduces the amount

of refuse and helps to preserve the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point
that sorts materials by type. Make use of the
local facilities provided for collecting paper,

cardboard and lightweight packaging.

Appliances marked with this symbol
ﬁ must not be disposed of along with
normal household waste!
You are legally obliged to dispose of old
appliances separately from household waste.
Electronic appliances contain hazardous sub-
stances and, if stored or disposed of improperly,
may cause harm to health and the environment.
Information about collection points where old
appliances can be disposed of free of charge
is available from your local authorities.

Faulty bulbs must be disposed of in an environ-
mentally-friendly way at a collection point for
electrical waste.

)

Consignes de sécurité A

Cet article est muni de dispositifs de sécurité.
Lisez toutefois soigneusement les consignes de
sécurité et n'utilisez le présent article que de la
facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter
tout risque de détérioration ou de blessure.

Conservez ce mode d'emploi en lieu stir pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez
ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

Domaine d'utilisation

Le luminaire est destiné a une utilisation

a l'intérieur, dans des locaux secs, et ne
doit pas étre utilisé a I'extérieur ni dans des
locaux humides comme les salles de bains.

Danger: risque pour les enfants

- Les enfants n'ont pas le sens des risques
gu'entraine I'utilisation incorrecte des appareils
électriques. Tenez donc I'article hors de portée
des enfants.

- Tenez les emballages hors de portée des en-
fants. Iy a notamment risque d'étouffement!

Danger: risque électrique

«Le luminaire ne doit pas entrer en contact avec
de I'eau ou d'autres liquides sous peine de choc
électrique.

+Ne raccordez le luminaire qu'a une prise de
courant installée conformément a la réglemen-
tation et dont la tension correspond aux carac-
téristiques techniques du luminaire.

- La prise de courant utilisée doit étre aisément
accessible afin que vous puissiez débrancher
rapidement la fiche en cas de besoin.

- Débranchez toujours la fiche du cordon d'ali-
mentation de la prise de courant en cas de pro-
bleme survenant pendant I'utilisation et avant
de nettoyer ou démonter le luminaire. Débran-
chez toujours l'article en tirant sur la fiche et
non pas sur le cordon.



+N'utilisez pas le luminaire si le luminaire lui-
méme ou le cordon d'alimentation présentent
des traces de détérioration. Débranchez immé-
diatement la fiche du secteur.

+ Ne modifiez pas le luminaire. Ne confiez les
réparations de I'article qu'a un atelier spécialisé
ou au service client. Ne changez pas vous-méme
le cordon d'alimentation.

« Le cordon d'alimentation doit toujours étre
a distance suffisante de sources de chaleur
ou d'arétes vives.

Danger: risque de briilure / d'incendie

+Quand il est allumé, le luminaire est trés chaud
au niveau des agents lumineux. Veillez a ce que
personne ne touche les parties chaudes. Laissez
le luminaire refroidir avant d’en changer les
agents lumineux. Il y a risque de brllure.
N'accrochez jamais rien au-dessus du luminaire
et ne le couvrez pas.

Avertissement: risque de blessure

- Disposez le cordon d'alimentation de maniere
a Ce que personne ne puisse s'y accrocher.

Risque de détérioration

- Utilisez uniquement le type d'agent lumineux
indiqué dans les «Caractéristiques techniquesy.
Il ne faut pas dépasser la puissance maximale
du luminaire.

- Ne raccordez pas le luminaire a un variateur
de lumiere externe sous peine de détériorer
le systéme électronique de I'ampoule fournie.

« Les orages peuvent endommager les appareils
branchés au secteur. En cas d'orage, débran-
chez toujours la fiche du cordon d'alimentation
de la prise de courant.

« L'entretien du luminaire se limite au nettoyage
de la surface. Pour le nettoyage, utilisez uni-
guement un chiffon sec et non pelucheux ou
un plumeau.

Ampoule a trois niveaux d'éclairage

L'ampoule fournie est équipée de la technologie
a trois niveaux d'éclairage. En d'autres termes,

la fonction de gradation est intégrée a I'ampoule,
pas au luminaire dans lequel vous l'insérerez.

La gradation de I'ampoule fonctionne comme suit:

1. Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét
pour allumer le luminaire. Lampoule diffuse
une lumiére vive avec 100 % de luminosité.

2. Appuyez en l'espace de 3 secondes de
nouveau 2 fois sur I'interrupteur marche/
arrét pour éteindre et rallumer le luminaire.
L'ampoule diffuse une lumiere tamisée avec
50 % de luminosité.

3. Appuyez en l'espace de 3 secondes de
nouveau 2 fois sur 'interrupteur marche/
arrét pour éteindre et rallumer le luminaire.
L'ampoule diffuse une lumiére faible avec
25 % de luminosité.

4. Appuyez de nouveau sur l'interrupteur
marche/arrét pour éteindre le luminaire.

Caractéristiques techniques

Modele: T401610107
Référence: 660 638
Alimentation: 230V ~50 Hz

Agent lumineux:  1x type E27, 60 W maximum
(1ampoule LED a filament
fournie, type E27, 7 W, avec

plusieurs niveaux d'éclairage)

(Classe de

protection: s

Température

ambiante: de +10 a +40 °C
Elimination

L'article, son emballage et les agents lumineux
fournis sont produits a partir de matériaux pré-



cieux pouvant étre recyclés afin de réduire la quan-
tité de déchets et de soulager I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de
la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages Iégers.

Les appareils signalés par ce symbole,
K ne doivent pas étre éliminés avec

les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer
les appareils en fin de vie en les séparant des
ordures ménagéres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé
en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de

collecte ol il vous faudra remettre les appareils
en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Les ampoules défectueuses doivent étre élimi-
nées dans le respect de I'environnement par un
centre de collecte de déchets électroniques.

)

Bezpecnostni pokyny A

Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky. Pfesto
si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a pou-
Zivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popséno
v tomto ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo

k poranéni nebo Skodam.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu.
Pri pfedavani vyrobku s nim soucasné predejte
i tento ndvod.

Ucel pouiti

Lampa je koncipovana pro umisténi

v suchych vnitfnich prostorach a nehodi
se pro pouZivani v mokrych prostorach
(napf. koupelnach) nebo venku.

Nebezpeci pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd mohou
vzniknout pfi nespravném zachdzeni's elektric-

kymi pfistroji. Proto vyrobek uchovavejte mimo
dosah déti.

- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpedi udusent!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

- Lampa nesmi pfijit do kontaktu s vodou ani jiny-
mi kapalinami, protoZe jinak hrozi nebezpeci
(razu elektrickym proudem.

- Lampu pripojujte pouze do zasuvky instalované
podle predpist, jejiZ sitové napéti odpovida
technickym parametrdm lampy.

« Zasuvka musi byt dobfe pFistupnd, abyste
z ni'v piipadé potfeby mohli zastréku rychle
vytahnout.

- Sitovou zdstréku vytahnéte ze zasuvky, pokud
béhem provozu dolo k poruse a nez zacnete
lampu demontovat nebo Cistit. VZdy pfitom
tahejte pfimo za zastrcku, nikoli za sitovy kabel.

- Lampu nepouZivejte, pokud ona sama nebo
sitovy kabel vykazuji néjaka poskozeni.
V takovém piipadé okamZité vytahnéte sitovou
zastréku ze zdsuvky.

- Neprovadéjte na lampé Zadné zmény.
Pfipadné opravy nechte provadét ve specializo-
vané opravné nebo pres zdkaznicky servis.
Ani vyménu sitového kabelu nesmite provadét
svépomoci.

- Sitovy kabel udrZujte v dostatecné vzdalenosti
od zdrojti tepla a ostrych hran.

Nebezpeci poZaru a popaleni

- Z4rovka a lampa se b&hem provozu v okolf
Zarovek zahfivaji. Dbejte na to, aby se nikdo
nedotkl horkych ¢asti. Pfed vyménou Zérovek
nechte lampu nejdfiv vychladnout.
Hrozi nebezpeci popéleni. Lampu nezakryvejte
a v zadném pripadé nad ni nezavéSujte 7adné
predméty.

Vystraha pred nebezpecim poranéni

- Sitovy kabel poloZte tak, aby o néj nebylo
mozné zakopnout.



Vécné Skody

- Pouzivejte jen takovy typ Zarovek, ktery je
uvedeny v kapitole , Technické parametry”.
Nesmi byt pfekrocen maximalini vykon svitidla.

- Nepfipojujte lampu k externimu stmivaci, proto-

Ze by to mohlo poskodit elektroniku pfiloZené
Zarovky.

- Za bourky mlzZe dojit k poSkozeni pfistroji
pfipojenych k elektrické siti. Proto za bourky
vZdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

- Udrzba lampy se omezuje pouze na jeji povrch.
K ¢isténi pouZivejte jen suchy hadfik nepousté-
jici vldkna, popr. opraSovat.

Step dimming Zarovka

Dodana Zarovka je vybavena technologif step
dimming. To znameng, Ze se funkce stmivani
nachazi v Zarovce samotné, nikoliv v lampé, do
které Zarovku vsadite.

Stmivani Zarovky funguje takto:

1.K zapnuti lampy stisknéte vypina¢. Zarovka
sviti jasné se 100% jasem.

2. Stisknéte béhem 3 sekund 2x znovu vypinat,
abyste lampu vypnuli a zase zapnuli. Zérovka
sviti méné jasné s 50% jasem.

3. Stisknéte béhem 3 sekund 2x znovu vypinac,
abyste lampu vypnuli a zase zapnuli. Zérovka
sviti slabé s 25% jasem.

4. K vypnuti lampy stisknéte vypinac.

Technické parametry

Model: T401610107
Cislo vyrobku: 660 638
Sitové napét: 230 V ~50 Hz

Zérovka: 1x typ E27, maximélné 60 W
(Ix typ E27, 7 W,
filamentova LED Zarovka s
funkci step dimming,

soucast baleni)

(=]
+10 a7 +40 °C

TFida ochrany:
Okolni teplota:

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a dodané Zarovky jsou
vyrobeny z cennych recyklovatelnych materiald.
To sniZuje produkci odpadt a chranf Zivotni
prostredt.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moznosti ke shéru papiru, lepenky a lehkych
oball.

Pristroje oznacené timto symbolem se
E nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pfistroje jste ze zdkona povinni likvidovat
oddélené od domovniho odpadu. Elektricka
zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou
pfi neodborném skladovani a likvidaci Skodit
zdravi a Zivotnimu prostiedi. Informace o sbér-
nych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré
pistroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.

Vadné Zarovky je nutno odevzdat k ekologické
likvidaci jako elektroodpad ve sbérném dvore.

Wskazowki bezpieczenstwa A

Produkt jest wyposazony w elementy zabezpie-
czajace. Mimo to nalezy dokfadnie przeczytal
wskazdwki bezpieczenstwa i uzytkowa¢ produkt
wytgcznie w sposéb opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata

lub uszkodzen sprzetu.

Zachowad instrukcje do péZniejszeqgo wykorzy-
stania. W razie zmiany wtasciciela produktu
nalezy przekazac rowniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Lampa jest przeznaczona do ustawiania
w suchych pomieszczeniach i nie
nadaje sie do uzytku na wolnym powietrzu ani
w pomieszczeniach wilgotnych (np. w tazience).



Niebezpieczenistwo - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczenstw
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie
z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nie moga
miec dostepu do produktu.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw
opakowaniowych. Istnieje m.in. niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Niebezpieczenistwo porazenia pragdem
elektrycznym

- Lampa nie moze mie€ styczno$ci z woda lub
innymi cieczami, gdyz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym.

- Lampe nalezy podtaczac tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie jest zgodne z danymi
technicznymi lampy.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wycig-
gnac wtyczke.

W przypadku wystapienia usterek podczas
uzycia lampy oraz przed przystgpieniem do jej
demontazu lub czyszczenia nalezy wyciggnaé
wtyczke z gniazdka elektrycznego. Nalezy przy
tym zawsze ciggnac za wtyczke, nigdy za kabel
zasilajacy.

- Nie nalezy uzywac lampy, jezeli lampa lub kabel
zasilajgcy wykazuja jakiekolwiek uszkodzenia.
Natychmiast wyciggnac wtyczke z gniazdka.

+Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w lampie.
Wszelkie naprawy nalezy zlecac tylko zaktadom
specjalistycznym lub Centrum Serwisu.

Nie wolno réwniez samodzielnie wymieniac
kabla zasilajaceqgo.

- Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala
od Zrédet ciepta i ostrych krawedzi.

Niebezpieczenstwo pozaru / oparzef

- Zaréwno zaréwka, jak i lampa nagrzewa sie
podczas uzycia do wysokich temperatur w ob-
rebie Zaréwki. Nalezy dopilnowaé, aby nikt nie
dotykat gorgcych czesci. Przed wymiang Zardwki

zaczekaé, az lampa ostygnie. Istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Nie przykrywac lampy ani
w zadnym wypadku nie przewieszac przez nia
zadnych przedmiotow.

Ostrzezenie przed niebezpieczefistwem
odniesienia obrazen ciata

- Kabel zasilajacy nalezy prowadzi¢ w taki
sposob, aby nikt nie mdgt sie o niego potknat.

Szkody materialne

+Nalezy uzywac tylko typu zaréwek wyszcze-
golnionego w ,,Danych technicznych” lampy.
Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dozwolonej
mocy zarowki.

- Nie wolno podtaczac lampy do zewnetrznego
$ciemniacza, poniewaz spowodowatoby to
uszkodzenie uktadéw elektronicznych dotaczo-
nej zaréwki.

+ Podczas burzy urzadzenia podtaczone do sieci
elektrycznej mogg zostaé uszkodzone.

Dlatego w razie burzy nalezy zawsze wyciggnaé
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Pielegnacja lampy ogranicza sie do czyszczenia
powierzchni zewnetrznych. Lampe nalezy
czys$ci¢ wytacznie sucha, niestrzepiaca sie
$ciereczka lub miotetk do kurzu.

Zaréwka z technologia Step Dimming

Dotaczona w komplecie zardwka wyposazona jest
w technologie Step Dimming. Oznacza to, Ze
funkcja $ciemniania wbudowana jest w sama
zaréwke, a nie w lampe, w ktdrej ta zardwka jest
stosowana.
Sciemnianie zaréwki dziata w nastepujacy sposob:
1. Nacisna¢ wigcznik/wytacznik, aby whaczy¢
lampe. Zaréwka $wieci z petng mocg (100%).
2. W przecigqu 3 sekund nacisna¢ dwukrotnie
wiacznik/wytacznik, aby wytaczy¢ i ponownie
wtaczy¢ lampe. Zaréwka $wieci teraz w trybie
przyciemnionym (50% mocy Swiecenia).



3. W przeciaqu 3 sekund nacisng¢ dwukrotnie
wiacznik/wytacznik, aby wytaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ lampe. Zaréwka $wieci teraz w trybie
mocno przyciemnionym (25% mocy
Swiecenia).

4. Ponownie nacisng¢ wtgcznik/wytacznik, aby
wytgczy¢ lampe.

Dane techniczne

Model: 1401610107

Numer artykutu: 660 638

Napiecie sieciowe: 230 V~50Hz

Zrédto $wiatta: 1 zaréwka typu E27,
maks. 60 W
(1 zaréwka filamentowa
LED z technologia Step

Dimming, typu E27, T W,
dotaczona w komplecie)

Klasa ochronnosci: 1l (O]
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Usuwanie odpaddw

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w kom-
plecie zaréwki zawieraja warto$ciowe materiaty,
ktére powinny zostaé przekazane do ponownego
wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpaddw
powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie
do ochrony $rodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpaddw. Nalezy wykorzysta¢ lokalne
mozliwo$ci oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone
E tym symbolem, nie mogg by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpaddéw
domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja

substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawi-
dtowego przechowywania i usuwania moga one
szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie
przyjmujgcych zuzyty sprzet udziela administra-
cja samorzadowa.

Zgodnie z przepisami ochrony srodowiska nie-
sprawne zardwki nalezy przekaza¢ do punktu
zbidrki elektrosmieci.

)
Bezpecnostné upozornenia A

Vyrobok je vybaveny bezpe¢nostnymi prvkami.
Napriek tomu si starostlivo precitajte bezpec-
nostné upozornenia a vyrobok pouZivajte iba
podla opisu v tomto navode, aby nedopatrenim
nedo$lo k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento navod.
Ucel pouzitia

Lampa je ur¢end na umiestnenie

v suchych vndtornych priestoroch

a nie je vhodna na pouZzitie vo vihkych miest-
nostiach (napr. kipelfia) a v exteriéri.

Nebezpecenstvo pre deti

- Deti nedokazu rozpoznat nebezpecenstvo, ktoré
mdzZe hrozit pri neprimeranom zaobchadzan{
s elektrickymi pristrojmi. Vyrobok preto ucho-
vavajte mimo dosahu deti.

- Obalovy materidl uchovédvajte mimo dosahu
deti. 0. 1. hrozi nebezpecenstvo udusenial

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom

- Zabrate kontaktu lampy s vodou alebo inymi
kvapalinami, pretoZe inak hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prddom.

«Lampu zastrcte iba do zasuvky inStalovanej
podla predpisov, ktorej sietové napatie sa
zhoduje s technickymi ddajmi vyrobku.



« Zasuvka musf byt dobre dostupna, aby sa
sietovd zastrcka v pripade potreby dala rychlo
vytiahnut.

+ Pri poruhdch pri pouzivani lampy alebo
pred rozoberanim a Cistenim lampy vytiahnite
sietovi zastréku zo zasuvky. Pritom vZdy
tahajte za zastrcku, nie za sietovy kdbel.

- Lampu nepouZivajte, ak je lampa alebo sietovy
kabel poskodeny. OkamZite vytiahnite sietovi
zastréku zo zésuvky.

- Nevykondvajte Ziadne zmeny na vyrobku.
Opravy zverte len Specializovanej opravovni,
alebo sa obratte na zakaznicky servis.

Sami nesmiete vymienat ani sietovy kabel.

- Chranite sietovy kabel pred zdrojmi tepla

a ostrymi hranami.

Nebezpecenstvo popalenia/poZiaru
- Ziarovka a lampa st pocas prevadzky v oblasti

Ziarovky horlce. Dbajte na to, aby sa nik nedot-

kol hortcich Casti. Skor ako vymenite Ziarovku,
nechajte lampu tplne vychladnit.

Hrozi nebezpecenstvo popalenia. Lampu neza-
kryvajte a v Ziadnom pripade cez fiu nevesajte
predmety.

Varovanie pred nebezpe¢enstvom poranenia

- Sietovy kabel poloZte tak, aby sa ofi nik
nemohol zachytit.

Vecné Skody

- Pouzivajte len typ Ziarovky, ktory je uvedeny
v Casti, Technické (idaje”. Nesmie dojst
k prekroCeniu maximalneho vykonu lampy.

- Lampu nezapajajte na externy stmievac, mohla

by sa tym poskodit elektronika dodanej Ziarovky.
+PoCas burky mdZe dojst k poskodeniu pristrojov

zapojenych do elektrickej siete. Pocas blrky
preto vZdy vytiahnite sietovd zastréku
70 zasuvky.

- 0Setrovanie vyrobku sa obmedzuje na jeho po-
vrch. Na Cistenie pouZivajte len suchd handru,
ktord nezanechdva vlakna, resp. prachovku.

Ziarovka s technolégiou step dimming

PriloZend Ziarovka je vybavena technolégiou
step dimming. To znamena, Ze technika stma-
vovania sa nachddza v Ziarovke a nie v lampe,
do ktorej Ziarovku nasadite.

Stmavovanie Ziarovky funguje nasledovne:

1. Na zapnutie lampy stlacte spinac zap./vyp.
Ziarovka svieti jasne so 100 % jasom.

2.V priebehu 3 sekdnd znovu 2x stlacte spinac
zap./vyp. na vypnutie a opdtovné zapnutie
lampy. Ziarovka svieti timene s 50 % jasom.

3.V priebehu 3 sekdnd znovu 2x stlacte spinac
zap./vyg. na vypnutie a opatovné zapnutie
lampy. Ziarovka svieti timene s 25 % jasom.

4.Na vypnutie lampy znovu stlacte spinac
zap./vyp.

Technické udaje

Model: 7401610107
Cislo vyrobku: 660 638
Sietové napatie: 230V ~ 50 Hz

Ziarovka: 1x typ E27 max. 60 W

(Ix typ E27, T W,

LED filamentova Ziarovka s
technoldgiou step dimming

v obsahu balenia)

Il [5]
Teplota prostredia: +10 az +40 °C

Trieda ochrany:

Likvidacia

Vyrobok, jeho obal a dodand Ziarovka boli
vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa
dajd recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo
odpadu a Setri Zivotné prostredie.

Likvidujte obal podIa pravidiel separovaného
zberu. Vyuzite na to miestne moZnosti na zber
papiera, lepenky a [ahkych obalov.



Pristroje, ktoré st oznacené tymto
symbolom, sa nesmd likvidovat spolu

s domovym odpadom!

Mate zakonnd povinnost likvidovat staré pristroje

oddelene od domového odpadu.

Elektrické pristroje obsahuji nebezpecné Iatky.

Tieto mdZzu byt pri nesprédvnom skladovani a lik-
vidacii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju
staré pristroje bezplatne, vdm poskytne obecnd

alebo mestska sprava.

Poskodené Ziarovky sa musia odviest na ekolo-
gicku likvidaciu do zberne pre elektroodpad.

Biztonsagi eldirasok A

A termék biztonsdgi miszaki megoldasokkal
rendelkezik. Ennek ellenére figyelmesen olvassa

el a biztonsdgi el6irdsokat, és az esetleges sérii-

[ések és karok elkeriilése érdekében, csak az
dtmutatdban leirt mddon hasznélja a terméket.

Orizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén
késdbb ismét at tudja olvasni. Amennyiben
megvalik a terméktdl, az dtmutatét is adja oda
az (] tulajdonosnak.

Rendeltetés

A ldmpét szdraz, bels6 helyiségekben

valé hasznalatra tervezték, vizes
helyiségekben (pl. fiird6szoba) és a szabadban
vald hasznalatra nem alkalmas.

Veszély gyermekek esetében

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos
eszkozok szakszerl(itlen kezelésébdl eredd
veszélyeket. Ezért a gyermekeket tartsa tavol
a terméktl.

- Ne hagyja, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriiljenek.
Tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

Veszély elektromos aram kovetkeztében

« A lampa nem érintkezhet vizzel vagy mas
folyadékkal, mivel ellenkezd esetben dramiités
veszélye all fenn.

- Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozd-
aljzathoz csatlakoztassa a lampat, amelynek
hélozati fesziiltsége megeqyezik a termék
miszaki adataival.

- A csatlakozdaljzatnak kdnnyen elérhetdnek kell
lennie, hogy sziikséq esetén gyorsan ki tudja
hizni a hdlézati csatlakoz6t.

- Hizza ki a hdlézati csatlakozét a csatlakozd-
aljzatbdl, ha hasznalat kdzben lizemzavar lép
fel, illetve miel6tt szétszereli vagy megtisztitja
a l[Ampat. Mindig a haldzati csatlakoz6t hizza,
ne a haldzati vezetéket.

-Ne haszndlja a lampat, ha azon vagy a halozati
vezetéken sériilés Iathatd. Azonnal hizza ki
a hdlézati csatlakozdt a csatlakozéaljzatbél.

- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre a lam-
pan. A sziikséqges javitasokat bizza szakszerviz-
re vaqy forduljon az iigyfélszolgalathoz. A halé-
zati vezetéket is csak szakember cserélheti ki.

« A haldzati vezetéket tartsa tavol a héforrasok-
tol és az éles szélektdl.

Veszély - tiiz / éqési sériilések

- Aldmpa és az izzd a hasznélat kdzben az izz6
koriil felforrésodik. Ugyeljen arra, hogy senki
ne érjen a forré részekhez. Hagyja lehdilni a
lampét, miel6tt kicseréli az izz6t. Egési sériilé-
sek veszélye all fenn. Ne takarja le a lampat,
és soha ne fiiggesszen rd targyakat.

Vigyazat - sériilésveszély

- A haldzati vezetéket Ugy helyezze el, hogy
senki ne botolhasson meg benne.

Anyagi kdrok

- Csak a ,Mszaki adatok" cim(i fejezetben
megadott izzotipust hasznalja. A [dmpa
maximalis teljesitményét tdllépni tilos.



+Ne csatlakoztassa a lampat kiils6 fényerdsza-
balyzos kapcsoldhoz, mert ez megrongdlna
a mellékelt izz6 elektronikdjat.

- Vihar esetén az elektromos halézatra kapcsolt
késziilékek megrongalddhatnak. Ezért viharban
mindig hdzza ki a halozati csatlakozot a csatla-
kozdaljzatbdl.

- Kizdrélag a [Ampa kiilsG feliilete tisztithato.
Tisztitdshoz csak szdraz, nem bolyhosodd
torlékendat, illetve tollsopriit hasznéljon.

Fényerdszabalyozhato
(stepdimming) izz6

A mellékelt izzd stepdimming technoldgidval
rendelkezik, amely azt jelenti, hogy a fényerd-
szabalyoz6 az izzéban van, és nem abban a
l[Ampdaban, amelybe becsavarija.

Az izz6 fényerejének szabalyozdsa a kovetkezd-
képpen torténik:

1. Nyomja meq a be-/kikapcsold gombot a lam-
pa bekapcsolasahoz. Az izz6 er6sen vildgit,
100%-os fényerdvel.

2.3 masodpercen beliil nyomja meq 2-szer Ujra
a be-/kikapcsold gombot a [dmpa ismételt
ki- és bekapcsoldséhoz. Az izz6 halvanyab-
ban vildgit, 50%-os fényerdvel.

3.3 mésodpercen beliil nyomja meq Ujra 2-szer

a be-/kikapcsold gombot a lampa ismételt ki-

és bekapcsolasahoz. Az izzé gyengén vilagit,
25%-os fényerdvel.

4. Nyomja meg Ujra a be-/kikapcsold gombot
a lampa kikapcsoldsahoz..

Miiszaki adatok

Modell: 1401610107
Cikkszam: 660 638
Haldzati fesziiltség: 230 V ~ 50 Hz

12z6: 1db E27 tipusd, max. 60 W
(mellékelve: 1db E27 tipusd,
7 W, LED-filament izz6 step-

dimming technoldgidval)
Erintésvédelmi

osztély: Il O]

Kornyezeti

hémérséklet: +10 és +40 °C kozott
Hulladékkezelés

A termék, a csomagolas és a mellékelt izzé
értékes, Ujrahasznosithatd anyagokbodl késziiltek.
Az anyagok Ujrahasznositasa csokkenti a hulla-
dék mennyiségét és kiméli a kdrnyezetet.

A csomagoldanyagok eltdvolitdsakor tigyeljen
a szelektiv hulladékgydijtésre. Papir, karton

és konny( csomagoldanyagok eltavolitdsahoz
hasznalja a helyi gy(jtGhelyeket.

Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem
E keriilhetnek a haztartasi hulladékba!

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznélatos késziilékét a haztartasi hulla-
déktol kiilonvélasztva drtalmatlanitsa.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek szakszer(tlen tarolds
és artalmatlanitds soran kdrosithatjak a kornye-
zetet és az egészséget. Réqi késziilékeket dij-
mentesen atvevd gy(jtéhelyekkel kapcsolatban
az illetékes telepiilési vagy vdrosi hivataltél
kaphat felvildgositast.

Az elhasznalédott izzokat kdrnyezetbaradt mddon
az elektronikai hulladékoknak fenntartott hulla-
dékgy(jtoben kell elhelyezni.
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